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Harák Ivo, K slavení já však zrozen jsem  573 2022 
Harák Ivo, Nynější problémy s někdejším literárním regionalismem  220 2016 
Harák Ivo, Pod bičem (nikoli jen milostným)  190 2024 
Harák Ivo, Prolomit mlčení (kolem Jana Franze) 85 2006 
Harák Ivo, Rotreklův román 110 2007 
Harák Ivo, U otevřeného okna 396 2018 
Harák Ivo, V souřadnicích pamětí 365 2025 
Hasil Jiří, Sociokulturní kompetence jako součást popisů úrovní českého jazyka 183 2006 
Hasil Jiří, Učebnice češtiny jako cizího jazyka a Společný evropský referenční rámec pro jazyky 294 2007 
Hebal Milena, Dystrybucja zakończeń imiesłowu przeszłego czynnego we współczesnym  

języku czeskim 299 2003 
Hebal-Jezierska Milena, Formy imienne przymiotników twardotematowych  

we współczesnym języku czeskim – analiza korpusowa  186 2020 
Hebal-Jezierska Milena, Terminologia lingwistyki korpusowej w języku czeskim,  

polskim i słowackim – wybrane problemy  569 2021 
Heé Veronika, Jan Křesadlo: pojetí a přijetí jeho tvorby  167 2011 
Hirschová Milada, Vondrová Naďa, Where Czech meets math: Implicative-causal relations 

in mathematical word problems  55 2023 



Hlaváčková Dana, Žižková Hana, Dvořáková Klára, Pravdová Markéta, Developing Online Czech 
Proofreader Tool: Achievements, Limitations and Pitfalls  122 2022 

Hník Ondřej, Jindráček Václav, Literary Education in Czech Schools  465 2023 
Hník Ondřej viz Stohler Ursula, Hník Ondřej 
Hofmański Wojciech, Ewolucja świadomości językowej Czechów po 1989 roku  169 2016 
Holeš Jan viz Typovský Tomáš, Holeš Jan  328 2003 
Horák Martin viz Navrátilová Olga, Kosek Pavel, Čech Radek, Horák Martin 
Hradilová Darina, Lexikální prostředky vyjadřující negativní postoje a emoce v projevech  

současné mládeže 198 2010 
Hradilová Darina, Mediation as One of the Communication Modes in Theory and Practice  227 2025 
Hrdlička Milan, K otázce mediačního jazyka ve výuce češtiny pro cizince 217 2010 
Hrdlička Milan, K užívání předložkových spojení s významem místním 135 2001 
Hrdlička Milan, K základním rysům optimální mluvnické poučky v učebnicích češtiny pro cizince 177 2006 
Hrdlička Milan, O jednom případu pedagogické komunikace ve výuce češtiny pro cizince 305 2006 
Hrdličková Marcela, Křápek Milan, Influences of the Literary Canon: Statistical Analysis  

of High School Reading Lists in the Czech Republic  276 2024 
Hubáček Jaroslav, Metaforizace v sociolektech 229 2008 
Hubáček Jaroslav, Religionismy v současné běžné české slovní zásobě 109 2005 
Hubáček Jaroslav, Variantnost církevních písní 81 2004 
Imioło Iwona, Język czeskiej reklamy końca XX wieku  153 2001 
Ireinová Martina, Konečná Hana, Práce českých dialektologů včera, dnes a zítra  225 2012 
Jakovleva Irina, Postmoderní rysy v české »umělecké« próze 90. let 20. století (na příkladu  

analýzy díla Jiřího Kratochvíla »Medvědí román«) 85 2010 
Janáčková Jaroslava, Karel Havlíček a Josef Václav Frič ve střetu o Ladu Niólu  303 2020 
Janáčková Jaroslava viz Macurová Alena, Janáčková Jaroslava 
Janečka Martin, Frekvence pádu v projevech afatických osob ve vztahu k používání  

gestikulace: srovnání s osobami bez diagnostikované poruchy řeči 331 2021 
Janečka Martin, K některým případům nestandardní vokalické délky u zájmen  347 2017 
Janik Anna, Motywika w »Večerach na slamníku« Jaromíra Johna i we wczesnych  

opowiadaniach Bohumila Hrabala 99 2002 
Janik Anna, Styl »Večerów na slamníku« Jaromíra Johna i wczesnych opowiadań Bohumila Hrabala 265 2001 
Janovec Ladislav, Praha srdce Evropy v té malé české kotlině – lokalizace v české frazeologii 404 2024 
Jedličková Alice, Krajina jako atmosféra. Co mě naučila Jarka Janáčková  319 2020 
Ježová Martina, Funkce a slovosled partikulí »zajisté« a »pak« ve staré a střední češtině 509 2023 
Jindráček Václav viz Hník Ondřej, Jindráček Václav 
Junková Bohumila, Reliéfizace textu jako prostředek stylizace mluvenosti v románu  

Aleny Mornštajnové »Tiché roky«  214 2023 
Juszczak Bartosz, Amatorskie słowniczki brneńskiego hantecu – ich rola i zastosowanie  617 2024 
Juszczak Bartosz, Nieoficjalne urbanonimy Brna na tle podobnych nazw Poznania i Warszawy  

(rekonesans badawczy)  61 2018 
Kaczmarek Michał, Sudeckie linie życia. O »Grandhotelu« Jaroslava Rudiša  289 2012 
Kalenychenko Mariya viz Danylenko Liudmyla, Kalenychenko Mariya, Palamarchuk Olga 
Kalita Małgorzata, Zdárně zvládnutý domácí úkol z Bohumila Hrabala. Případ knihy  

»Mercedes-Benz. Z dopisů Hrabalovi« Pawła Huelleho  467 2021 
Kamiš Karel, Wykorzystanie bilingwizmu w nauczaniu języka czeskiego w czeskiej szkole podstawowej 197 2002 
Kelih Emmerich viz Mačutek Ján, Koščová Michaela, Kelih Emmerich, Čech Radek 109 2023 
Kij Jan viz Svobodová Jindřiška, Kij Jan 
Kijanka Justyna, Transgresja jako klucz do odczytania literackiego dialogu Egona Bondy’ego  

i Honzy Krejcarovej  378 2018 
Klégr Aleš viz Bozděchová Ivana, Klégr Aleš 
Kniazkova Viktoria S., Kotova Marina Yu., The Transfer of Imagos in Translation  

of Nationally Oriented and Transnational Texts (As Seen in the Novels of Czech,  
Slovak and Russian Writers) 47 2021 

Kniazkova Viktoria, Slovak realia in the Czech translation of the Novel »The House of the Deaf 
Man« by Peter Krištúfek in contrast to its English translation  90 2019 

Kołodziej Agnieszka, Terminologia zoonomastyczna – chaos czy ład?  46 2018 
Komárek Karel, O pewnych językowych środkach skuteczności kazań  631 2023 



Komárek Karel, Magdaléna Kubečková, O językowych opracowaniach czeskich pieśni religijnych  293 2022 
Konečná Hana viz Ireinová Martina, Konečná Hana  
Korbut Joanna, Czeskie związki frazeologiczne z zapożyczeniami z zakresu mody i kosmetyki 39 2010 
Korbut Joanna, Konwencja czy kreacja? Rzecz o Češtinie 2.0 569 2020 
Korbut Joanna, Od arboristy do zorbonauta – nomina agentis i nomina attributiva (personalia)  

w najnowszej czeszczyźnie 187 2010 
Korbut Joanna, Oswoić pandemię. O najnowszych neologizmach w języku czeskim 555 2023 
Kosek Pavel viz Navrátilová Olga, Kosek Pavel, Čech Radek, Horák Martin 
Kosek Pavel, Spojka »aniž« v češtině období baroka 124 2002 
Koščová Michaela viz Mačutek Ján, Koščová Michaela, Kelih Emmerich, Čech Radek 109 2023 
Kościukiewicz Justyna, Krytyczny obraz świata w twórczości Josefa Svatopluka Machara 47 2008 
Kotásek Miroslav, Hranice, možnosti a úlohy komentáře (Jiří Kratochvil, Ludvík Vaculík)  55 2020 
Kotásek Miroslav viz Derková Vladimíra, Miroslav Kotásek 
Kotova Marina Yu. viz Kniazkova Viktoria S., Kotova Marina Yu. 
Kotova Marina Yu., To the question of the Russian-Czech-Slovak-Bulgarian-English  

paremiological core  3 2019 
Koudelíková Tereza, The verb in a Czech sentence: How do foreign learners  

of the Czech language perceive the structure of a Czech sentence?  90 2023 
Koutová Marta, »Do kostela na bohoslužbu, na mši, nebo na liturgii?« K významům  

nejčastěji užívaných výrazů označujících křesťanské náboženské obřady  641 2023 
Koutová Marta, The Use of Verb Tenses in Subordinate Content Clauses in Czech  315 2022 
Kováčová Viera, Czecho-Slovak intercultural intersections on the example  

of the interlanguage phraseological competence of Czech university student 165 2007 
Kowalska Urszula, »Tak vás tu máme bratři z krve Kainovy…« Rok 1968 w czeskiej  

świadomości literackiej, historycznej oraz kulturowej  144 2014 
Kowalska-Nadolna Urszula, Time is playing with what happened yesterday (Arnošt Lustig).  

The Czech Literary Response to The Holocaust. The Overview (1945–1989) 207 2024 
Králová Eliška, Znalost slovotvorných komponentů z klasických  jazyků jako předpoklad  

porozumění cizím slovům a jejich zakotvení v jazykovém systému  530 2023 
Krawczyk Katarzyna, »Tymcza«, »narka«, »bezva«, »senza« – procesy skracania  

w czeszczyźnie i polszczyźnie mówionej 177 2009 
Kret Ewa, Bývaly prý v Čechách někdy časy… 125 2009 
Křápek Milan viz Hrdličková Marcela, Křápek Milan 
Křivancová Michaela, Intensification Functions of Phrasemes with the Base Words »čert« ‘devil’, 

»král« ‘king’, and »drak« ‘dragon’  159 2019 
Křivancová Michaela, Phraseme and the motivationality of its meaning 207 2020 
Křivancová Michaela, The notional and pragmatic components of literal, figurative,  

and/or transferred meaning of phrasemes 425 2020 
Krulikovská Hana, Postoje studentů gymnázií k spisovné a obecné češtině versus jejich jazyková praxe 16 2006 
Křápek Milan viz Hrdličková Marcela, Křápek Milan 276 2024 
Krzempek Monika, Semantyka czeskich wykrzykników  103 2015 
Křivan Jan viz Šemelík Martin, Lišková Michaela, Křivan Jan 275 2023 
Kubát Miroslav, Čech Radek, Attributivity and Subjectivity in Czech Journalism  

and Scientific Literature 3 2024 
Kubát Miroslav, Netolická Šárka, Čech Radek, Mačutek Ján, Martin of Cochem’s Golden  

Key of Heaven and its Czech Relatives: Quantitative Analysis of Baroque Prayers  283 2021 
Kubečková Magdaléna viz Komárek Karel, Magdaléna Kubečková 
Kudaj Barbara, Milczące pokolenie. Od poetyzmu do »nagiego człowieka« 265 2005 
Kulmiński Robert, Problemy badań czechosłowackiej kultury popularnej  251 2015 
Kuzmova Michaela, Ke konfrontačnímu popisu ustálených přirovnání v bulharštině a češtině 174 2007 
Kvapilová Brabcová Radoslava, Našla jsem hřiba, nebo o změnách v češtině 33 2003 
Kvítková Naděžda, Agitační spis »Krátké sebránie z kronik českých...« z hlediska jeho záměru a stylu  18 2001 
Kyselová Martina, Módní výrazy v mluvených projevech žáků 212 2010 
Kyselová Martina, Synonymie sloves řečové činnosti ve vyjadřování žáků základní školy 27 2011 
Lašťovičková Michaela, Feministické postoje v jazyce Bible 233 2001 
Lederbuchová Ladislava, Polské divadelní hry na scénách českých divadel. Ohlédnutí  

za plzeňskými inscenacemi her W. Gombrowicze, M. Kownacké a P. Tomaszuka 180 2004 



Lederbuchová Ladislava, Realismus a literární fikce jako problém didaktický 30 2008 
Lewaszkiewicz Tadeusz, Czesko-łużyckie kontakty językowe od X/XI do XXI wieku  359 2017 
Línek Josef, Syntax a spojovací prostředky na úrovni A1 223 2006 
Lipowski Jaroslav, Czy istniał język czeskosłowacki? 81 2005 
Lipowski Jaroslav, O jistém typu modality 273 2006 
Lisowski Tomasz, Polski leksem »zakonnik« w »Biblii gdańskiej« (1632) a czeski leksem  

»zákonník« w »Biblii kralickiej« (1579–1594). Studium przypadku w kontekście zagadnienia  
leksykalnej zależności filiacyjnej przekładupolskiego od czeskiego 393 2022 

Lišková Michaela, Tmavě modrozelená je nová černá aneb Neologismy v popiscích pořadů 
 na streamovací platformě Netflix  35 2022 

Lišková Michaela, »Ztraceni v pornu« aneb nové významy slova porno 534 2025 
Lišková Michaela viz Šemelík Martin, Lišková Michaela, Křivan Jan 275 2023 
Lollok Marek, Několik poznámek k ne/formálnosti jazykové komunikace v češtině 5 2018 
Lubaś Władysław, Czeska polityka językowa  183 2008 
Ludwicki Antoni, Škodová Svatava, »Ty vole« jako multifunkční komunikační prostředek  

v současné češtině 219 2018 
Lukáš Jakub, Magický realismus v románu »Žítkovské bohyně«  239 2021 
Machala Lubomír, Aktuální podoby slovenského biografického románu  

(s přihlédnutím k českému kontextu) 410 2023 
Machala Lubomír, Od »pasti estetismu« k »pasti populáru« 565 2022 
Machová Svatava, Syntax obecné češtiny  309 2008 
Macurová Alena, Já jako někdo jiný? (Proměny korespondujícího »já«) 201 2003 
Macurová Alena, Nakročení k dnešku (Poznámky k české nauce o stylu a textu) 219 2008 
Macurová Alena, Janáčková Jaroslava, Karel Havlíček »vzdálen od žurnalistického lomozu«: Co dál?  349 2025 
Mačutek Ján, Koščová Michaela, Kelih Emmerich, Čech Radek, Frequency  

and morphological behaviour of nouns in Czech and Russian 109 2023 
Mačutek Ján viz Kubát Miroslav, Netolická Šárka, Čech Radek, Mačutek Ján 
Mádrová Jarmila viz Radková Lucie, Mádrová Jarmila, Místecký Michal 
Magdoň Libor, Účelovost a účelnost Fuksových memoárů 293 2001 
Maksym-Benczew Joanna, Václav Černý i początki jego czasopisma »Kritický měsíčník« 211 2001 
Málková Jitka, Teacher’s communication competences as a part of pregradual preparation 224 2010 
Malý Radek, K jednomu inspiračnímu zdroji poezie Jana Skácela 119 2012 
Martinek Libor, K pojetí estetické hodnoty v díle Jana Mukařovského a jeho následovníků  

(se zvláštním zřetelem k axiologické problematice mezitextovosti) 16 2008 
Martinek Libor, Multikulturnost jako rys současné literární aktivity na Těšínsku  301 2001 
Martinek Libor, Téma války a odsunu Němců ze Sudet v románu »Habermannův mlýn«  

Josefa Urbana a kontroverze vyvolané jeho filmovým zpracováním 77 2025 
Marvan Jiří, Euro-gradation Czech. A Slavic picture of a euro-universal  3 2009 
Mašát Milan, Implementace tematiky šoa do výuky literární výchovy na druhém  

stupni základních škol: hlavní závěry výzkumného šetření  477 2023 
Mašát Milan, Prezentace slovanských stereotypů v publikaci »Nabarvené ptáče« 282 2022 
Mašát Milan viz Šmakalová Kristýna, Mašát Milan  253 2024 
Maturová Markéta, Jazyková kreativita při tvoření názvů nových prostředků činnosti  115 2017 
Matúšová Jana, K vývoji vlastních jmen německého původu v češtině po roce 1945 25 2007 
Mészáros Andor, České spolky v Budapešti v období dualizmu 223 2011 
Mickiewicz Aneta, Ekwiwalencja frazeologiczna w czeskim tłumaczeniu »Dziadów cz. III«  

Adama Mickiewicza 243 2007 
Mickiewicz Aneta, Stan badań wpływów języka czeskiego na dialekt śląski 46 2011 
Mietła Joanna, Zjawisko hybrydyzacji w czeskiej literaturze językoznawczej  52 2001 
Mikulášek Alexej, Literární dílo jako pretext: pokus o dekompozici a rekompozici  493 2022 
Mikulášek Alexej, Umělecká slovesná fikce jako médium: polemická úvaha  

nad možnostmi a mezemi interpretace  143 2021 
Místecký Michal viz David Jaroslav, Místecký Michal 
Místecký Michal viz Radková Lucie, Místecký Michal 
Místecký Michal viz Radková Lucie, Mádrová Jarmila, Místecký Michal 
Mitter Patrik, Cizí první komponenty složených slov z pohledu sémantiky 196 2004 
Mitter Patrik, Hybridní kompozita v současné češtině z hlediska slohových příznaků a expresivity 321 2003 



Mitter Patrik, K jednomu typu hybridních složenin ve druhém svazku neologického slovníku 31 2007 
Mladenova Margarita, Vyjadřování existence v češtině a v bulharštině 163 2007 
Mokienko Valerij M., České ekvivalenty nové ruské frazeologie 217 2020 
Mokienko Valerij M., Polská přísloví ve sbírce Václava Flajšhanse »Česká přísloví«  33 2019 
Mokijenko Valerij, Nikitina Tatjana, Axiologie koronavirových antipřísloví 97 2021 
Moldanová Dobrava, Český román v čase »kamarádů svobody« 175  2018 
Moldanová Dobrava, Fyzický a duchovní prostor v prózách realistických autorů 83 2007 
Moldanová Dobrava, Spisovatelky a jejich hrdinky na přelomu 19. a 20. století 60 2008 
Molęda Jacek, Phonological Adaptations of Anglicisms in Polish and Czech. A Critical View 295 2008 
Mrhačová Eva, Przysłowia dawniej i dziś  61 2012 
Müllerová Lenka, Motto v českých dílech 90. let dvacátého století 113 2011 
Müllerová Lenka, Předmluva a doslov jako párové peritexty knihy 133 2010 
Muryc Jiří viz Raclavská Jana, Muryc Jiří 
Muryc Jiří, K projevům polsko-české interference v pravopisu 208 2005 
Muryc Jiří, K teorii mezijazykové interference v lexikálním plánu češtiny a polštiny  347 2015 
Muryc Jiří, Substandard a možnosti jeho stylizace v překladu z polštiny do češtiny  

(na materiálu prózy Mirosława Nahacze)  292 2025 
Musilová Květoslava, Dobrotová Ivana, Z dějin kontaktů dvou blízkých slovanských jazyků,  

češtiny a slovenštiny 35 2012 
Navrátilová Olga, Slovosled zájmen v nominální frázi v Husově české a latinské korespondenci  31 2024 
Navrátilová Olga, Kosek Pavel, Čech Radek, Horák Martin, Slovosled pronominálních  

forem »mi«, »ti«, »si«, »ho«, »mu« v »Bibli kralické« a otázka míry vlivu  
původních předloh  453 2020 

Németh Vítová Lenka, The Cultural Conditioning of the Polish Reception of the Czech Cimrman Hoax 410 2025 
Netolická Šárka viz Kubát Miroslav, Netolická Šárka, Čech Radek, Mačutek Ján 
Neumann Lukáš, Od vanutí po záhřmotí – hlásková instrumentace v poezii Vladimíra Holana 249 2010 
Newerkla Stefan Michael, Habsburská jazyková politika a diglosie v Čechách 1 2003 
Newerkla Stefan Michael, Josef Dobrovský jako kritik vídeňských obrozeneckých příruček češtiny 88 2004 
Newerkla Stefan Michael, Vídeň a její Češi 159 2005 
Nikitina Tatjana viz Mokijenko Valerij, Nikitina Tatjana 
Novák Vladimír, Proměny českého lexika pod vlivem historických událostí 20. století 26 2010 
Nováková Luisa, Próza Václava Renče v kontextu jeho tvorby  98 2025 
Novotný Jiří, Kosmova kreativní nápověda?  533 2021 
Novotný Vladimír, Interference dětského a nedětského světa u Vladimíra Körnera 189 2004 
Novotný Vladimír, K žánrové interakci mezi románem a esejem 91 2007 
Novotný Vladimír, Postmoderní dekonstrukce a groteskní paraboly 187 2001 
Olchowa Gabriela, »Kto znał – niech wspomni«. O prywatnych nekrologach w czeskiej,  

słowackiej i polskiej prasie  259 2018 
Orłoś Teresa Z., Bura Renata, Czeskie »onkání« i »onikání«. Niedokończony artykuł...  203 2014 
Orłoś Teresa Zofia, Czesko-polskie złudne ekwiwalenty słowotwórcze 241 2009 
Orłoś Teresa Zofia, O czeskich nazwach kulinarnych 359 2008 
Osowski Błażej, Czeski sufiks feminatywny -(k)yně i jego polski odpowiednik -ini/-yni.  

Najnowsze tendencje 505 2024 
Osowski Błażej, Człowiek w świetle germanizmów w brneńskim hantecu i gwarze miejskiej Poznania 216 2014 
Osowski Błażej, Germanizmy w polu świat wokół człowieka w brneńskim hantecu i gwarze  

miejskiej Poznania  109 2016 
Ostrowska Agata, Początki czeskiej terminologii gimnastycznej 336 2003 
Pacovská Jasňa, Lábus Václav, Škodová Svatava, Co lze »vyčíst z ruky« aneb somatické  

frazémy v proměnách času  103 2017 
Pająk Aleksandra, Epidemia jako siła napędowa historii (?) Choroba w ujęciu Petra Zelenki  243 2022 
Pająk Aleksandra, Głos Miloša Martena w sporze o sens czeskich dziejów  81 2009 
Pająk Aleksandra, Jaroslav Durych – pisarz niepokorny 122 2004 
Pająk Aleksandra, Karel Hynek Mácha a historia 274 2010 
Pająk Aleksandra, Kreacyjna zabawa z konwencją w »Listach« Michala Šandy  

do/i Karla Havlíčka Borovskiego 345 2020 
Pająk Aleksandra, Poezja więzienna Jana Zahradníčka (»Dům Strach« i »Čtyři léta«) 11 2005 



Pająk Aleksandra, W sieci (obrazów, intryg i spisków) – na marginesie literackiej 
reprezentacji XIX wieku w prozie »Dominový efekt« Václava Vokolka 367 2023 

Pająk Aleksandra, Zderzenie codzienności XIX–XXI wieku w powieści »Prsten od vévodkyně«  
Františka Novotnego  128 2014 

Pająk Patrycjusz, Wzorzec czeskiej baśni filmowej i jego horrorowe odkształcenie w dwóch  
filmach Juraja Herza  362 2014 

Pająk-Głogiewicz Aleksandra, Panoch Pavel, Český «Protomartyr poenitentiae» a studené 
vody Vltavy pod Karlovým mostem. Včera a dnes 13 2025 

Panoch Pavel viz Pająk-Głogiewicz Aleksandra, Panoch Pavel 
Palamarchuk Olga viz Danylenko Liudmyla, Kalenychenko Mariya, Palamarchuk Olga 
Pawlik Aleksandra, Jak piszą o mieszkańcach Republiki Czeskiej polscy dziennikarze? –  

o profilowaniu wizerunku Czechów w dyskursie internetowym wybranych rozgłośni  
z obszaru Górnego Śląska 21 2014 

Pecová Jana, Komunikacja multietniczna w czeskiej szkole podstawowej (analiza socjolingwistyczna) 189 2002 
Pérez Rocha Inma, Jan Patočka a etika jednoho disidenta 1 2002 
Pešina Jan, Polacy i Polska w opinii czeskiej publicystyki narodowo-liberalnej w latach 1846–1851 127 2007 
Piechuta Anna, Doświadczenie domu i więzienia w biografii i twórczości Františka Daniela Mertha 35 2005 
Piela Agnieszka, Bohemizmy chronologicznie nacechowane we współczesnej polszczyźnie  667 2025 
Pilař Martin, Igor Hájek aneb Rozpory mezi domácí a exilovou reflexí české literatury 201 2001 
Pilarski Adrian, Erbena czarodziejskie kwiecie – motyw magicznych roślin w zbiorze »Kytice«  46 2017 
Pleskalová Jana, Vývoj pravopisu ve staré češtině 321 2008 
Podzimek Jan, Slovo pokrok v Československu 1948–1970 515 2025 
Polách Balonová Markéta, Text-obydlí – unikát ve spektru české poezie? 169 2021 
Pospiszil Karolina, »Ke slovu je potřeba se doposlouchat«. Audio art a tekstowo-dźwiękowa  

twórczość Jaromíra Typlta  101 2013 
Pospiszil Karolina, Dziedzictwo niechciane. Walka pamięci w tetralogii śląskiej Evy Tvrdej 241 2017 
Pravdová Markéta viz Hlaváčková Dana, Žižková Hana, Dvořáková Klára, Pravdová Markéta  
Prędka Karina viz Bura Renata, Prędka Karina 
Prokeš Josef, Specifičnost poetiky písní Karla Kryla 65 2005 
Przymuszała Lidia viz Świtała-Trybek Dorota, Przymuszała Lidia 
Ptak Lenka, Sandhi na granicy międzywyrazowej. Badanie sondażowe w czeskim  

korpusie języka mówionego Ortofon 15 2020 
Pytel Sabina, Rozwój powieści grozy w literaturze czeskiej 108 2010 
Raclavská Jana, Muryc Jiří, Bohemizmy w polskich kazaniach ze Śląska Cieszyńskiego  

z przełomu XVIII i XIX wieku  373 2021 
Radková Lucie, Místecký Michal, Words of Warfare: Life of Mission Soldiers  

in the Perspective of Quantitative Linguistics 7 2021 
Radková Lucie, Mádrová Jarmila, Místecký Michal, Mission, or no mission: factors behind  

knowledge of military language among Czech soldiers  375 2022 
Raina Olga V., Shestakova-Stukun Alena S., Ethnic stereotypes in Polish and Czech proverbs 19 2019 
Reclik Agata, Laická lingvistika v uměleckých textech – přehled 585 2025 
Reclik Agata viz Březinová Kristýna, Mádrová Jarmila, Reclik Agata 
Rejzek Jiří, Ještě k fonetickým vlivům staré němčiny na starou češtinu 251 2003 
Římalová Lucie viz Saicová Římalová Lucie 
Roubalová Eva, Výuka reálií – neodmyslitelná součást cizojazyčné výuky 193 2006 
Rubach Joanna, Female diminutives in English Translations of Czech Texts (based  

on the examples from Michal Ajvaz »Druhé město« and Karel Čapek »Válka s mloky«  
using the Czech corpora) 521 2024 

Rycheva Ekaterina, Politika je špína? Konceptuální sféry ČISTOTA a ŠPÍNA  
v českém politickém diskurzu 547 2025 

Rycheva Ekaterina, Recept na politický guláš: konceptuální sféra JÍDLO v metaforach 
 českého politického diskurzu 547 2024 

Rysová Magdaléna, Jazykové prostředky vyjadřující textové vztahy v češtině a jejich zpracování  
v Pražském závislostním korpusu 57 2013 

Sachrová Kateřina, Authentic Literature in Textbooks of Czech as a Foreign Language  561 2021 
Sádlo Petr, Warrs Wage Wars – vhled do lexikonu českých hráčů počítačových her  

využívajících adaptovaná anglická substantiva 163 2017 



Saicová Římalová Lucie, O významech sloves typu »jít« a typu »chodit« v češtině (Pohled kognitivní) 161 2009 
Saicová Římalová Lucie, Poslední dopisy Boženy Němcové 1 2007 
Schacherl Martin, Ctirad and Šárka; Comparative analysis of selected aspects of the style  

of historical epics by Jaroslav Vrchlický and Julius Zeyer  174 2024 
Schacherl Martin, Expressional accentuations in quotes as applied in Czech scientific  

and theoretical texts  303 2017 
Schacherl Martin, K tematické výstavbě raných próz básníka Julia Zeyera  90 2009 
Schacherl Martin, Sentence and the compound sentence in Julius Zeyer’s epic poetry and prose  295 2021 
Schacherl Martin, Sentence structure in the works of J. Arbes, A. Jirásek and J. Zeyer  337 2022 
Schneiderová Soňa, Intertextovost v Topolově »Sestře« 233 2016 
Sekerová Kamila viz Svobodová Diana, Sekerová Kamila, Entlová Gabriela 
Seliverstova Elena, Nikolai Leskov v aspektu překladu: jazyková hra a frazeologie  108 2019 
Sergienko Olesya S., Main trends of the current research of Czech paremiology  49 2019 
Shatury Amr, Problémy překládání egyptologickýchtermínů z arabštiny do češtiny 3 2010 
Shestakova-Stukun Alena S. viz Raina Olga V., Shestakova-Stukun Alena S. 
Siatkowska Ewa, Pol. »miłość« to nie czes. »milost«, ale »láska«, pol. »łaska«  

to nie czes. »láska«, ale »milost«. Dlaczego? 355 2015 
Siatkowska Ewa, Polsko-czeska współpraca na polu sorabistyki 97 2005 
Siatkowska Ewa, Slawizmy u Lindego, Jungmanna i Pfula w ujęciu porównawczym 159 2008 
Siatkowski Janusz, Słowiańskie nazwy ‘nerek’ w świetle materiałów gwarowych i źródeł  

historycznych 137 2008 
Sieradzki Andrzej viz Balowski Mieczysław, Sieradzki Andrzej 
Sieradzki Andrzej, Techniki tłumaczenia frazy  תֵבַת עֲצֵי־גֹפֶרi jej łacińskiego odpowiednika  

arca de lignis levigatis w czeskich i polskich przekładach biblijnych z okresu od XIV  
do XVI wieku  479 2020 

Skab Maryan, Národní specifika apelace v češtině 327 2001 
Skibska Anna Maria, Miniaturowe perspektywy urbanistyczno-krajoznawcze Karela Čapka  105 2018 
Skibska Anna Maria, Retoryka erotyzmu w prozie Milana Kundery  19 2016 
Skibska Anna Maria, Travels of Karel Čapek. On the Role of the Imaginative Variation  

in the Letters from Various Parts of Europe  5 2017 
Sláma Jakub, Iniciální konsonantické fonestémy v češtině  39 2023 
Sláma Jakub, Pejorativizace prefixoidu homo- v češtině 563 2025 
Sliwka Roman, »Pod avantgardním rudým lidstva znamením«.Czechosłowackie spartakiady 

 jako wychowanie do męskości poprzez ciało i język 691 2025 
Sliwka Roman, Prostřeno, czyli nakryto do stołu. O programach kulinarnych w czeskich mediach 247 2018 
Smużniak Karol, Ladislav Fialka i Milan Sládek w kręgu Pierrota Deburau 161 2004 
Sobotíková Kateřina, Zooapelativa v českých a polských příslovích 281 2004 
Sochacka Stanisława, Związki toponimii Ziemi Kłodzkiej z językiem i historią Czech  48 2014 
Sodeyfi Hana, Konfrontation mit der Praxis des Übersetzens von Kinderbüchern  

aus dem Tschechischen 299 2006 
Sojka Pavel, Kodifikovaná plurálová shoda neuter v nominativu a akuzativu: mizející realita?  205 2018 
Sojka Pavel, Prézentní časování sloves vzorů »kryje« a »kupuje« ve spisovné češtině:  

variantnost, nebo unifikace? 27 2021 
Soliński Wojciech, Hrma – Pipka czy Łono? Zednicek – Muriarick  czy Ciesla?  Kilka uwag  

na marginesie pewnego przekładu  268 2024 
Sosnowska Danuta, O diable-moraliście, urwanej nodzei wcieleniach pokusy czyli ludowa (?)  

opowieść o Fauście z ilustracjami Josefa Manesa (na podstawie Doktor Faustus 
podle Gustava Schwaba vypravuje Fr. Táborský)  23 2015 

Stackelberg Natalia viz Anikina Tatiana, Stackelberg Natalia 83 2019 
Stefański Michał, »Almanach na rok 1914«, czyli kłopoty z czeskim futuryzmem 93 2010 
Stefański Michał, Jaroslav Durych jako krytyk literacki 135 2006 
Stefański Michał, Karel Teige i pułapka konstruktywizmu 94 2008 
Stefański Michał, O krytyce Jana Strakoša 249 2005 
Stelmaszuk Mateusz, »Stary kawaler Blumfeld« jako Lacanowska przestroga moralna  174 2022 
Stohler Ursula, Hník Ondřej, Faktografická literární výchova v české škole a její kritika  198 2013 
Střelec Karel, K mezitextovým vazbám současných českých a francouzských dystopií: 

případové sondy  443 2025 



Svoboda Jiří, Masarykova »Česká otázka« a diskuse kolem ní 3 2001 
Svoboda Jiří, Hra jako jeden z tvůrčích principů Nezvalovy »Pantomimy« 58 2005 
Svoboda Jiří, Svár poezie s ideologií (K básnickému vývoji Josefa Hory) 73 2008 
Svobodová Diana, Psané podoby přejatých slov 7 2013 
Svobodová Diana, Sekerová Kamila, Entlová Gabriela, Prefigované tvary sloves anglického  

původu v jazyce mladé generace 349 2024 
Svobodová Jindřiška, Falešná argumentace a verbální agrese v politické komunikaci  317 2017 
Svobodová Jindřiška, Komunikace dětí v mediálním prostředí 195 2009 
Svobodová Jindřiška, Nezdvořilost jako prostředek komunikační strategie v talk-show  

na komerční televizní stanici 35 2011 
Svobodová Jindříška, Political Dialogue as Room for Verbal  Aggression  503 2020 
Svobodová Jindřiška, Užití přímých strategií při ohroženítváře komunikačního partnera  

v jednom typu mediálního dialogu 3 2014 
Svobodová Jindřiška, »Ženská komunikace« a mediální dialog 15 2007 
Svobodová Jindřiška, Dobrotová Ivana, Manipulacja i wywieranie wpływu w wybranych 

łańcuchowych wiadomościach e-mail  67 2024 
Svobodová Jindřiška, Kij Jan, Kritické čtení on-line zpráv spojených tématem pandemie 

koronaviru  175 2023 
Szczepańska Elżbieta, Etnonimy deprecjonujące a stereotypy językowe w czeszczyźnie i polszczyźnie 265 2006 
Szczepańska Elżbieta, Grafia czeska i polska – starsze etapy rozwoju  289 2018 
Szczepańska Elżbieta, Internacjonalizacja a anglicyzmy w języku czeskim i polskim 96 2004 
Szczepańska Elżbieta, Jeszcze o czesko-polskich pułapkach językowych 212 2004 
Szczepańska Elżbieta, Na tropie czeskich i polskich ciekawostek kulinarnych  257 2020 
Szczepańska Elżbieta, Niektóre nowe tendencje rozwojowe w zasobie leksykalnym czeszczyzny  

i polszczyzny 19 2004 
Szczepańska Elżbieta, »Obecná čeština« w literaturze czeskiej 289 2003 
Szczepańska Elżbieta, O wciąż obecnej w języku uniwerbizacji słów kilka  204 2012 
Szczepańska Elżbieta, Procesy językowe w komunikacji internetowej jako przejaw globalizacji języka  51 2009 
Szczepańska Elżbieta, Wizerunek Czecha w »Zrób sobie raj« czy może kreowanie nowych stereotypów  286 2013 
Szczepańska Elżbieta, Wpływ codzienności na niektóre odmiany slangu młodzieżowego  

(na materiale czeskim i polskim)  241 2014 
Szczepańska Elżbieta, Wybrane stereotypy Czecha i Polaka z perspektywy historycznej  366 2015 
Szczepańska Elżbieta, Zdrobnienia dawniej i dziś – kilka uwag na materiale czeskim i polskim 250 2009 
Šemelík Martin, Lišková Michaela, Křivan Jan, K modifikované koncepci  

»Akademického slovníku současné češtiny«  275 2023 
Šindelářová Jaromíra, Socio-cultural competence as a precondition for mastering Czech  

as a foreign language 281 2007 
Škodová Svatava, Tělesné metafory v české lokalizaci prostoru: analýza lokačních orientátorů 

čerpaných z domény lidského těla 422 2024 
Šmakalová Kristýna, Mašát Milan, Umělecká tvorba Martiny Skaly v kontextu intencionální  

literatury  253 2024 
Štěpán Josef, Hovorová spisovná čeština  139 2015 
Štěpán Josef, Hovorové spisovné projevy v mluvených médiích  126 2017 
Štěpán Josef, Ke kvalifikátoru kolokviální v »Akademickém  slovníku současné češtiny«  177 2020 
Štěpán Josef, Ludvík Vaculík, Josef Škvorecký, Milan Kundera, Pavel Kohout a Václav Havel o češtině 3 2011 
Štěpán Josef, Nepravé věty vedlejší doložené v souvětí s řetězcovou závislostí vedlejších vět  

a jejich transformace  15 2024 
Štěpán Josef, Parenteze, apozice a přirovnání jako nezákladní vztahy vyjádřené spojovacími výrazy  195 2025 
Štěpán Josef, Postoje současných českých spisovatelů k mateřštině  214 2012 
Štěpán Josef, Příčinnostní (kauzalitní) věty  307 2021 
Štěpáník Stanislav, Ke konceptualizacím jazyka u (budoucích) učitelů češtiny 263 2025 
Štěpáník Stanislav viz Vlčková-Mejvaldová Jana, Štěpáník Stanislav 239 2019 
Štěpánová Pavla, Konotativnost vybraných skupin partnerských pojmenování  341 2016 
Świtała-Trybek Dorota, Przymuszała Lidia, Dziedzictwo kulinarne  

polsko-czesko-niemieckiego pogranicza (na przykładzie gwarowych nazw klusek) 255 2023 
Taboł Sebastian, Potocyzmy i wulgaryzmy w powieściJáchyma Topola  

»Strefa cyrkowa«  261 2016 



Táborská Karolína, Úspěch v české frazeologii 409 2021 
Tarsa Jadwiga, Czeskie memy w polskim Internecie 647 2025 
Termińska Kamilla, Dwudziestowieczne koncepcje prawdy 81 2002 
Termińska Kamilla, Znaczenie – jądro paradygmatu lingwistycznego 1 2004 
Tichý Ondřej, Cizí a naši. Venkov a jednání postav v normalizačních dílech Miroslava Rafaje  231 2022 
Tichy Ondřej, Zbořil v budovatelském románu: několik poznámek ke stylu a žánrové  

charakteristice »Slaného sněhu« Miroslava Rafaje 394 2020 
Tkaczewski Dariusz, Český národní korpus – internetowe źródło standaryzacji i weryfikacji 

języka czeskiego oraz nowoczesne narzędzie dydaktyczne  363 2008 
Tölgyesi Tamás, Internetové přezdívky českých teenagerů 182 2011 
Tomasik Samuela, Nazwy lokali gastronomicznych w Opawie  125 2016 
Turzíková Milada, Čeština jako cizí jazyk – úroveň A2. Specifické pojmy 243 2006 
Tvrdá Karla viz Cinkrautová Karolína, Christou Anna, Tvrdá Karla 
Typovský Tomáš, Holeš Jan, Příjmení na bázi zooapelativ v češtině a v polštině 328 2003 
Urbanová Svatava, Básník Petr Hruška – marginálie 307 2014 
Urbanová Svatava, Bizarní doba zjitřená pandemií  481 2025 
Urbanová Svatava, Komiksové trilogie o životě Romů a romské identitě (romipenu)  

– knihy s hybridními žánrovými znaky  83 2020 
Urbanová Svatava, Osudy a touhy po domově (»želary« Květy Legátové) 193 2003 
Urbanová Svatava, Proměny faustovského mýtu  594 2022 
Urbanová Svatava, Reflexe bezvýznamnosti a její možnosti zření (Milan Kundera:  

»Oslava bezvýznamnosti« – »La fiesta de la insignificancia«)  3 2016 
Urbanová Svatava, Román »Svatava« Jolanty Trojak aneb O okultismu, spiritismu  

a hledání sebe v životě i ve světě 315 2023 
Urbanová Svatava, Tęsknota jako pamięć ojczyzny (recepcja twórczości Milana Kundery  

w hiszpańskiej nauce, krytyce literackiej i publicystyce) 7 2002 
Urbanová Svatava, Transfigurace literárních žánrů aneb »Don Quijote«nv interakci 237 2005 
Vaculová Katarzyna, Použití korpusu ve výuce češtiny – některé interferenční chyby polských  

mluvčích v češtině zachycené v chybové databázi CHRUP 48 2013 
Vašutová Maria, Kopuničová Viktória, Risk behavior in electronic communication  372 2016 
Veroňková Jitka, Míra cizineckého přízvuku v češtině polských mluvčích 463 2022 
Viktora Viktor, »Proglas« a »Cur scriptor hunc librum theotisce dictaverit« 7 2008 
Vlasáková Kateřina, Čeština jako cizí jazyk úroveň A1. Fonetika a prostředky vyjadřování modality 209 2006 
Vlasáková Kateřina, Formát ústní zkoušky pro úroveň A1 v češtině 199 2006 
Vlasáková Kateřina, Glottodidaktické otázky fonetického a fonologického plánu českého 

jazyka na úrovni A1 300 2007 
Vlčková-Mejvaldová Jana, Štěpáník Stanislav, Percepce výslovnostních chyb učiteli českého jazyka  239 2019 
Vojteková Marta, Semikompozitá a kvázikompozitá so somatickými bázoidmi v iniciálovej 

 pozícii (na materiáli slovenčiny, poľštiny a češtiny)  73 2022 
Vondráček Miloslav, Lexicon of grammatical-semantic features: discontinuity  3 2023 
Vondráček Miloslav, Příznak »tantum« v morfologii češtiny  166 2020 
Vondrová Naďa viz Hirschová Milada, Vondrová Naďa 
Vorel Jan, Genesis of Czech Decadence and Symbolism Towards Theurgy  367 2020 
Vorel Jan, From Searching for Cultural Integrity to Symbolism of Temple Building  

and the Organic Picture of Reality  437 2021 
Vorel Jan, Šalda’s Struggle for Synthesis in Modern Art in the Context  

of Slavonic Literary Criticis 445 2023 
Všetička František, Bezručův »Kovkop«  39 2017 
Všetička František, Desatero kázanie božie 517 2022 
Všetička František, Ester  386 2023 
Všetička František, Historický román Františka Neužila 280 2012 
Všetička František, »Kříž u potoka« Karolíny Světlé  257 2017 
Všetička František, Román Aleny Vostré  115 2014 
Všetička František, Staročeská píseň »Noci milá«  81 2016 
Všetička František, Tvar Máchových »Cikánů« 291 2010 
Všetička František, Tvarosloví »Nemodlence« Karolíny Světlé  383 2020 
Všetička František, Tvarosloví »Žertu« 85 2011 



Všetička František, Výstavba staročeské básně »Jižť veselé vzdávám«  182 2021 
Všetička František, »Zapadlí vlastenci« Karla Václava Raise  223 2022 
Všetička František, «Závišova píseň» – nejpřednější staročeské kurtoazní milostné dílo 3 2025 
Všetička František, Zrcadlo masopustu – barokní lidová hra 145 2024 
Wajroch Agnieszka, Interpunkcja w »Biblii królowej Zofii» i »Kodeksie  Cardy«. Porównanie  

polskich i czeskich średniowiecznych zasadinterpunkcyjnych  31 2009 
Walczak Małgorzata, Dobry »pábitel« Josef Švejk 35 2002 
Walczak Małgorzata, Wkład Vladislava Vančury w rozwój czeskiej kinematografii 133 2011 
Walczak-Mikołajczakowa Mariola, Dialog bułgarsko-czeski w czasopiśmie »Славянски диалози« 611 2022 
Wiendl Jan, O użyciu symboliki poetyckiej w czeskiej poezji międzywojennej. »Spragnione  

lato« (»Žíznivé léto«) i »Pozdrowienie słońcu« (»Pozdravení slunci«) Jana Zahradníčka 107 2012 
Woźniak Kamila, Demiurgiczne wymiary rzeczywistości. Na marginesie powieści Alfreda  

Kubina i Jana Weissa  22 2017 
Woźniak Paulina, Funkcje nazw własnych w »Fimfárum« Jana Wericha 279 2009 
Wysoczański Włodzimierz, Sfera piękna w języku polskim, słowackim i czeskim (w utrwaleniu 

jednostek wielowyrazowych z komponentami »piękno«, »piękny« itp.) 571 2024 
Zabierzewska-Kucharska Marzena, Nurt heroizacyjny i deheroizacyjny w czeskiej prozie wojennej 24 2002 
Zabierzewska-Kucharska Marzena, Pierwsza i druga fala literatury o tematyce wojennej 115 2006 
Zábranský Lukáš, K interpretaci vybraných literárních děl Franza Kafky a Jeana-Paula Sartra  249 2012 
Zachová Alena, Iniciace a její tematizace v umělecké próze 20. století 50 2005 
Zajíčková Vendula, Staročeské legendy a jejich místo mezi rétorickými styly – prostředky  

jednotlivých stylů a jejich funkce 121 2010 
Zand Gertraude, Wiedeń (i Praga) w felietonach Mileny Jesenskiej  387 2025 
Zarek Józef, Kraina pamięci w nowej czeskiej i polskiej literaturze śląskiego pogranicza 105 2008 
Zasina Adrian Jan, Corpus approach to teaching Czech as a foreign language in university courses  435 2022 
Zasina Adrian Jan, Zachowywanie długości samogłoski tematycznej poprzedzającej  

wyznacznik czasu przeszłego w języku czeskim  64 2014 
Zimová Ludmila viz Čechová Marie, Zimová Ludmila 
Zimová Ludmila, Początki komunikacji multietnicznej w szkole czeskiej 179 2002 
Zimová Ludmila, Příbalový leták 219 2003 
Změlík Richard, »Tematika« literárního díla v předkritickém období – mezi antikou  

a vrcholným středověkem (výběrový přehled)  201 2015 
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